
K O N I N K R I J K  BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAPI STATE, a fde l ing  
wetgeving, ee r s tu  kamer, de 6e mei 
1971 door de Minister van 
Tewerkstel l ing en Arbeid verzocht 
hem van advies  t e  dienen over een 
ontwerp van n i in i s t e r i ee l  b e s l u i t  
r1 t o t  v a s t s t e l l i n g  van de modali- 
t e i t e n  en  voorwaarden van de ver- 
zekering d i e  de b u r g e r l i j k e  aan- 
sp rake l i jkhe id  dekt van de organis- 
men erkend overeenkomstig de bepa- 
l ingen  van t i t e l  V, hoofdstuk I, 
van h e t  algemeen reqlement voor de 
arbeidsbescherming", h e e f t  de 28e 
mei 1971 h e t  volgend advies  gegeven: 

ROYAUME DE BELGIQUE. 
-------------------- 

AVIS DU CONSEIL D'ETRT, 

Le CONSEIL D'ETAT, s e c t i o n  de 
l é p i a l a t i o n ,  première chambre, 
s a i s i  par  l e  Minis t re  de 1 ' ~ m p l o i  
e t  du Travai l ,  l e  6 mai 19'1, 
d'une demande d ' a v i s  sur un p r o j e t  

l1 d ' a r r e t g  m i n i s t e r i e 1  déterminant 
l e s  modalités e t  condi t ions  de 
l 'assurance couvrant l a  responsa - 
b i l i t é  c i v f l e  des organismes 
as réés  en ve r tu  des  d i s p o s i t i o n s  
du t f t ~ e  V, c h a p i t r e  I, du règle-  
ment général  pour l a  p r o t e c t i o n  
du t r a v a i l " ,  a donné l e  28 mai  
1971 l ' a v i s  su ivant  s 



Het ontwerp,dat zi jri w e t t e l i j k e  grondslag v indt  i n  
, 

a r t i k e l  82gbis,  e ,  van h e t  algeileen regleiient voor de ar -  

beidsbescherning, goedgekeurd b i  j de bes lu i t en  van de Regent 

van l 1  f e b r u a r i  1946 en 27 septenber 1947, herneent  nagenozg 

geheel hoewel n i e t  i n  dezelfde bevmordingen, de inhoud van 

h e t  n i n i s t e r i e e l  b e s l u i t  v2n 25 septenber 1964 en h e e f t  

een tweevoudig doel o 

i O genoemd n i n i s t e r i e e l  b e s l u i t  v3n 25 septeriber 1964, da t  

i n  de aanhef n i e t  ve rne ld t  op welke vrijze aan h e t  bepaalde 

i n  a r t i k e l  2 van de wet van 23 december 1946 i s  tegenoet- 

gekol~en, t e  verv~angen door een nieuw b e s l u i t  gensuen riet 

toepassing vali bedoelde voorschr i f ten ;  

2" de bepaling e van d i t  b e s l u i t  t e  wijzigen t e n  einde de oor- 

spronkel i jk  op 15  dagen bepaalde t e r n i j n  voor de uitwer- 

k ing  van de schorsing o f  de verbreking van h e t  kont rakt  

t e  brengen op 3 naanden. L 

Deze wi jz ig ing  gebeurt  on de volgende reden : h e t  e r -  

kend organisllze h e e f t  een zekere t e r n i j n  nodig ou eer1 nieuwe 

verzekerazr t e  vinden. Ind ien  d ie  t e m i j n  neer  dan 15 dagen 

bedraagt,  wat ~ c r l a k k e l i  jk kan gebeuren, i s  de verantwoorde- 

l i j k h e i d  v ~ m  genoelïd organisne n i e t  neer  gedekt en a l l e  

schade veroorzzakt door gebeur l i jke  ongevallen i s  t e  z i j n e n  

l a s t e .  Dat kan vo l s t aan  011 z i j n  werking lal t e  leggen. 

Het gaat  h i e r  on de deldcing van de schade d i e  

door h e t  optreden van de door h e t  erkend organisne aange- 

s t e l d e  persoon eventueel toegebracht wordt aan de i n s t e l -  

l i n g ,  fabriek,aannexer of 01-1 he t  even welke werkgever d i e  op 

h e t  erkend organisne een beroep doet.  



Het opschr i f t  ware k o r t e r  en d u i d e l i j k e r  ges te ld  

als  v o l g t  : 

s91Linisterieel  b e s l u i t  houdende v a s t s t e l l i n g  van de i lodal i te i -  

t e n  en voorv~aarden van de b i  j a r t i k e l  829bis ,  e ,  van h e t  a l -  

gerieen regler-lent voor de arbeidsbescheriiing bedoelde verze- 

ker ing" .  

I n  h e t  e e r s t e  l i d  van de aanhef vervmge aen  h e t  

woord slingevoegdn &oor "gcwi jz igdt l .  

I n  a r t i k e l  2 ,  e ,  vervmge men h e t  woord ffopheff ingsf  

door s1schorsingv9. Iriners inzake verzekeringen kan h e t  

kon t rak t  wel een schors ing  9f een verbreking ondergaan, 

evenwel geen ' lopheff ingfJ .  

Het verd ient  verder  aanbeveling h e t  bepaalde i n  

a r t i k e l  2 ,  d, i n  overeenste~u-iing t e  brengen riet de g e l i j k -  

aard ige  bepaling van a r t i k e l  11 van de wet van 1 j u l i  1956 

betreffende de v e r p l i c h t e  aanspraïcelijkheidsverzekering in-  

zake no to r r i j tu igen .  Die bepaling zou dan lu iden  a l s  vo lg t  : 

lvgeen n i e t i g h e i d , e x c e ~ t l e  o f  verval  :zag tegen de benadeelde 

derden worden ingeroepenq'. 

De a r t i k e l e n  1 en 2 zouden aan du ide l i jkhe id  winnen 

ind ien  z i j  worden sanengevoegd zoals  wqrdt vourges te ld  ir, de 

h i e r n a  volgende t e k s t ,  waarin ook n e t  de zc2ven gedane op- 

nerkingen rekening i s  gehouden : 

"Art ike l  1 . - 
On t e  voldoen san de v e r e i s t e n  vm a r t i k e l  829bis ,  

e ,  van h e t  algelleen reglenent  op de arbeidsbescherniiig noeten  

de verzekeringskontrakten bedoeld i n  d ie  bepaling : 



a )  van h e t  type z i j n  : s 'Burgerli jke verantwoordeli jkheid.  

b) bedingen dc-tt de verzekeraar  v e r p l i c h t  i s  ... ( zoa l s  8 

i n  h e t  ontwerp). . . 
c )  de schade dekken d i e  door vuur, rook, water en ontplof - 

f ingen wordt veroorzaakt ;  

d)  bepalen da t  de verzekeraar  tussenkont b i j  e l k  ongeval 

da t  z i c h  i n  de loop van h e t  kontrakt  voordoet en even- 

eens b i j  de ongevallen d i e  z ich  voordoen na h e t  v e r s t r i j k e n  

van de geldigheid van het kontrakt wanneer z i j  hun oor- 

sprong vinden in een handeling door de p o l i s  gedekt en ge- 

s t e l d  vb8r de d a t m  van h e t  v e r s t r i j k e n  van h e t  kon t rak t ;  

e )  bepalen da t  geen n ie t ighe id ,excep t i e  of verva l  tegen de be- 

nadeelde derden z a l  ingeroepen worden; 

f )  bepalen da t  de schorsing of de verbreking s l e c h t s  u i t -  

werking h e e f t  na h e t  v e r s t r i j k e n  ... ( z o a l s  i n  h e t  ontwerp); 

g) de dekking v a s t s t e l l e n  op t en  i i ins te  . . . en op ten  riins t e  

1 5  .000,000 frank w a t  de mater iële  schade be t re f t9 ! .  

i l r t i k e l  3 zou dan t o t  a r t i k e l  2 worden verna-lrierd. 

Ten s l o t t e  s c h i j n t  h e t  ontwerp de noodzakel i jkheid 

om de lopende Bontrakten aan de nieuwe v e r p l i c h t i n g  t e  

doen aansassen over h e t  hoofd t e  z ien.  

Indien d i t  wel i n  de bedoeling l i g t , z o u  a l s  voor laa t -  

s t e  a r t i k e l  van h e t  cntwerp de volgende bepal ing dienen t e  

worden i n g e l a s t  : 

"De kontrakten af ges10 ten  v66r de inwerkingtreding van 

d i t  b e s l u i t  dienen i n  overcensterming t e  worden gebracht n e t  

de bepalingen. van a r t i k e l  1 '', 
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On de betrokkenen i n  de nogelijkhei3- t e  s t e l l e n  de 

lopende kontrakten aan t e  passen d ien t  daarenboven een 

overgangsperiode t e  worden voorzien. D i t  probleen k r i j g t  een 

afdoende oplossing door de toevoeging aan h e t  ontwerp van een 

nieuw a r t i k e l  4, ges te ld  als vo lg t  : 

D i t  b e s l u i t  t r e e d t  i n  werking d r i e  aaanden nu de 
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Le p ro je t ,  q u i  trouve son fondement l é g a l  dans 

l ' a r t i c l e  829bis, e,  du reglement généra l  pour l a  p ro tec t ion  

du t r a v a i l ,  approuvé par  l e s  i r r ê t é s  du Régent des 11 f é v r i e r  

1946 e t  27 septembre 1947, reprend, en termes d i f fGrents ,  l a  

substance de l ' a r r e t é  ~ i n i s t é r i e l  du 25 septembre 1964. 

Son obje t  e s t  double E 

l 0  remplacer l e d i t  a r r e t é  m i n i s t é r l e l  du 25 septembre 1964, 

du préambule duquel i1 ne r e s s o r t  pas comment i1 a  é t é  

s a t i s f a i t  aux d i s p o s i t i o n s  prévues à l ' a r t i c l e  2 de 

l a  l o i  du 23 décembre 1946, par un a r r e t 6  nouveau p r i s  

conformément aux p r e s c r i p t i o n s  de ce  de rn ie r  a r t i c l e  ; 

2"  modifier l a  d i s p o s i t i o n  e  de cet a r r g t é  a f i n  de por te r  

à 3 mois l e  d é l a i  f i x 6  in i t i a l ement  à 1 5  jours, à 

l ' e x p i r a t i o n  duquel l a  suspension OU l a  r é s i l i a t i o n  du 

con t ra t  produi t  e f f e t .  

Cet te  modif icat ion e s t  d i c t é e  par  l e  motif que 

l '  organisme agréé d o i t  disposer  d l u n  c e r t a i n  d é l a i  pour 

t rouver  un a u t r e  assureur .  S i  ce d é l a i  dépasse 15 jours,  ce 

qui  peut tres b ien  a r r i v e r ,  l a  r e sponsab i l i t é  dudi t  organisme 

n ' e s t  p l u s  couverte e t  l e s  Commages r é s u l t a n t  d ' acc iden t s  

éventuels  sont à sa charge, ce  qui peut s u f f i r e  à para lyser  

son fonctionnement. 

11 s ' a g i t  i c i  de couvr i r  l ' é v e n t u e l  dommage causé 

par l e  f a i t  de l a  sersonne désignée par  l 'organisme agréé 

à l ' é t ab l i s sement ,  l ' u s l n e  OU l ' e n t r e p r e n e u r  OU à t o u t  

employeur qui  f a i t  appel  à l 'organisme agréé. 

~ ' i n t i t u l é  gagnerai t  en concis ion e t  en c l a r t é  
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s ' i l  é t a i t  rédigé comme s u i t  

11 Ar rê té  m i n i s t é r i e l  f i x a n t  l e s  modalités e t  condi t ions  de 

l ' a s s u r a n c e  prévue à l ' a r t i c l e  829bis, e ,  du reglement 

généra l  pour l a  p ro tec t ion  du t r a v a i l s ' .  

A l t a l i n é a  l e p  du préambule, i1 convient de 
'l s ?  remplacer l e  mot insér6"  par modifié". 

A l ' a r b i c l e  2, e, du t e x t e  néerlandais ,  i1 y a  l i e u  
?t  de remplacer l e  mot "opheffingt'  par schorsings9. puisqu'en 

II mat iere  d 'assurance,  l e  con t ra t  peut ê t r e  geschorst" (suspendu) 
11 e t  "verbroken" ( r é s i l i é )  mais non pas opgeheven" (abrogé) . 

~ ' a u t r e  p a r t  l a  d i s p o s i t i o n  de l ' a r t i c l e  2, d, 

d e v r a i t  ê t r e  mise en concordance avec l a  d i s p o s i t i o n  s i m i l a i r e  

de l ' a r t i c l e  11 de l a  l o i  du l e r  j u i l l e t  1956 r e l a t i v e  à 

l ' a s su rance  o b l i g a t o i r e  de l a  r e s p o n s ? b l l i t 6  c i v i l e  en matière 

de véhicules  automoteurs, e t  ss l i r a i t  a l o r s  comme s u i t  z 
ft aucune n u l l i t é ,  aucune except ion OU déchéance ne peut ê t r e  

opposée aux t i e y s  l é sésy ' ,  

Dans l ' i n t é r ê t  de l a  c l a r t é ,  i1 e s t  propos6 de 

f u s i o m e r  l e s  a r t i c l e s  l e r  e t  2 se lon  l e  t e x t e  ci-après ,  

l e q u e l  t i e n t  compte, de surcroTt,  des observa t i o n s  qui  

précèdent: 

" A r t i c l e  1er.-  

Afin de s a t i s f a i r e  a w  condit ions de l ' a r t i c l e  829bis, 

e ,  du reglement général  pour l a  p ro tec t ion  du t r a v a i l ,  l e s  

c o n t r a t s  d 'assurance v i s i s  par  c e t t e  d i s p o s i t i o n  devront 

a )  ê t r e  du type "Assurance c i v i l e  - ~ x p l o i t a t i o n "  ; 
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b )  s t i p u l e r  que l ' a s s u r e u r  e s t  tenu ... (comme au a  du 

p r o j e t )  9 

c )  g a r a n t i r  l e s  déga"ts causés pax- l e  feu,  l a  furnée, l ' e a u  

e t  l e s  explosions ; 

d )  déterminer yue l ' a s s u r e u r  e s t  tenu  d ' i n t e r v e n i r  pour 

t o u t  s i n i s t r e  survenu dans l e  cours  du con t ra t ,  a i n s i  

que pour l e s  acc iden t s  qui  s e  produisent ap rès  cessa- 

t i o n  des e f f e t s  du c o n t r a t ,  lo rsque  ces  acc iden t s  

t rouvent  l e u r  o r i g i n e  dans un f a i t  couvert par  l a  

po l i ce  e t  a n t é r i e u r  à l a  da te  d ' e x p i r a t i o n  du c o n t r a t  ; 

e )  prévoi r  qutaucune n u l l i t é ,  aucune exception OU déchéance 

ne sera  opposée aux t i e r s  lésés ; 

f )  p révo i r  que l a  suspension OU l a  r é s i l i a t i o n  ne produira 

e f f e t  qulaprès  l ' e x p i r a t i o n  ... (comme au p r o j e t )  g 

g )  f i x e r  l a  ga ran t i e  à . . . au minimum . . . e t  à 

15.000.000 francx au minimum pour l e s  dommages matériels ' ' ,  

~ ' a r t ~ c l e  3 deviendra i t  a l o r s  l ' a r t i c l e  2. 

Enfin, l e  p r o j e t  semble perdre de vue l a  nécess i t6  

d'une adapta t ion  des c o n t r a t s  en cours aux nouvel les  

obl iga t ions .  

Pour autant  que oela réponde aux in ten t ions ,  

i1 e s t  suggéré d ' i n s é r e r  dans l e  p r o j e t  l a  d i s p o s i t i o n  

suivante ,  qui formerai t  l ' avant -dern ier  a r t i c l e  : 
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19 Les contra ts  sousc r i t s  svant l ' e n t r é e  en 

vigueur d% p r k e n t  a r r ê t6  dsivent &re m i s  en concordante 

avec l e s  d isposi t ions  de l '  a r t i c l e  l e r "  . 
Afin de mettre l e s  i n t é r e s sé s  en mesure d ' sdapter  

l e s  con t ra t s  en cours, i1 convient,en outre,  de  préuoir 

une periode t r ans i to i r e .  A c e t t e  f i n ,  i1 s u f f i t  de  complcter 

l e  p ro je t  par un a r t i c l e  4, rédigé comme s u i t  I 

Le present a r r e t e  en t re  en vigueur t r o i s  mois  
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2 kamer was samengeste ld  u i t  La chambre é t a i t  composée de 

e Heren z F.LEPAGE, v o o r z i t t e r  van de  B a d  van  S t a t e ,  
i e s s i e u r s  I p r é s i d e n t  du Conse i l  d ' ~ t a t ,  

H.ADRIAENS, s t a a t s r a d e n ,  
G.EGETEMAN, c o n s e i l l e r s  d f E t a t ,  

J.DE MEYER, b i j z i t t e r s  van d e  a f d e l i n g  
wetgevinp, 

S. FREDERICQ, a s s e s s e u r s  de l a  s e c t i o n  
de  l é g i s l a t i o n ,  

M. JACQUEMIJN, ad  j u n c t - g r i f f i e r ,  g r i f f i e r .  
g r e f f i e r  a d j o i n t ,  g r e f f i e r .  

De overeenstemming t u s s e n  de  La concordance e n t r e  l a  ver-  
Neder landse  e n  d e  Franse  t e k s t  werd s i o n  n é e r l a n d a i s e  e t  l a  v e r s i o n  
n a ~ e z i e n  onder t o e z i c h t  van de  f r a n ç a i s e  a 6té v é r i f i é e  sous  l e  
H .H, ADRIAENS . c o n t r ô l e  de  M.H.ADRIAENS. 

Het v e r s l a g  werd u i t g e b r a c h t  Le r a p p o r t  a  été p r é s e n t é  
door de  H.W,LAHAYE, ad junc t -  p a r  M.W .LAHAYE, audf t eur.. {énérsl 
a u d i t e u r - g e n e r a a l ,  a d j o i n t ,  

DE GRIFFIER - LE GREFFIER, DE VOORZITTER - LE PRESIDENT, 

( g e t . )  M.JACQUEMIJN. (ge t .  ) F.LEPAGE, 
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